Porownanie thumaczen Marka 6:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Ustyszawszy za$§ Herod powiedzial ze ktoremu ja
interlinearny | Textus Receptus $cigtem glowe Jan ten jest on zostal wzbudzony

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Herod, gdy to ustyszat, powiedzial: To Jan, ktérego
dostowny ja kazatem $cigé, on zmartwychwstat.

PBPW Przektad Nowy Testament Ustyszawszy za§ Herod mowit: Ktéremu ja $cialem
dostowny Popowski- glowe, Jan, ten podniost sie*. D

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Ustyszawszy za§ Herod powiedzial Zze ktéremu ja

dostowny Oblubienicy $cigtem glowe Jan ten jest on zostal wzbudzony
z martwych

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Herod, gdy to ustyszal, stwierdzit: To Jan, ktorego ja
literacki kazatem $cig¢, to on zmartwychwstat.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Gdy Herod o tym ustyszat, powiedziat: To Jan,
literacki Gdanska ktorego $cigtem. On zmartwychwstat.

BG Przektad Biblia Gdanska Co ustyszawszy Herod, rzekt: Ten jest Jan, ktéregom
literacki ja $cigt, on zmartwychwstat.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Co ustyszawszy Herod, rzekt: Jan, ktoregom ja $ciat,
literacki ten wstat z martwych.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Herod, styszac to, mawiat: To Jan, ktorego Scig¢
literacki kazatem, zmartwychwstal.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy to Herod ustyszat, rzekt: To Jan, ktorego ja
literacki kazatem $cig¢, on zmartwychwstal.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Herod o tym ustyszal, powiedziat: To Jan,
literacki ktorego kazatem $cig¢, zmartwychwstat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy to ustyszat Herod, mowit: ,, To Jan, ktérego
literacki kazatem $cia¢, zmartwychwstal”.

PBP Przektad Nowy Testament Gdy to Herod ustyszat, méwit: ,, To Jan, ktoremu
literacki Popowskiego glowe $ciglem. To on zmartwychwstat!”

PBW Przektad Nowy Testament, Herod styszac o tym, powiedziat: - To pewnie Jan,
literacki Wspotczesny Przektad | ktorego kazatem $cigé, wstal z grobu.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kiedy Herod ustyszat o tym, méwit: - Jan, ktorego
literacki $ciglem, zmartwychwstal.

TUB Przektad bi6mia. Hoswuii [Touysmm, Ipox ckazas: Toii IBaH, sskoMy 5 BIATSB
literacki nepeknan YBT Pagaina TrOJIOBY, 11€ BiH BOCKPEC.

D Zbudzit sie.




TypkoHsika

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Ustyszawszy za§ Herodes powiadal: Ktorego ja

dynamiczny odglowilem, loannesa, ten wtasnie zostat
wzbudzony.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Co gdy Herod ustyszat, mowil: Ten jest Janem,
dynamiczny ktérego ja Scigtem; ten powstat z martwych.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Gdy jednak Herod o tym ustyszat, rzekl: "Jochanan,
dynamiczny | Perspektywy ktorego kazatem $cigé, powstat".

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale gdy Herod to ustyszat, zaczat mowié: “Jan,
dynamiczny | Swiata ktoérego ja Scigtem — ten zostatl wskrzeszony”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | —To na pewno Jan, ktérego kazalem $cig¢-—mowit
dynamiczny | Zycia Herod. —Widocznie powstat z martwych.
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